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Ministru kabineta noteikumu projekta „Liellopu, cūku, aitu, kazu un zirgu ciltsgrāmatas kārtošanas noteikumi” sākotnējās ietekmes novērtējuma ziņojums

 (anotācija)
	I. Tiesību akta projekta izstrādes nepieciešamība

	1.
	Pamatojums
	Ciltsdarba un dzīvnieku audzēšanas likuma 7.panta otrās daļas 2.punkts.

	2.
	Pašreizējā situācija un problēmas
	Kārtība, kādā kārto ciltsgrāmatu liellopiem, cūkām, aitām, kazām un zirgiem, pašlaik noteikta Ministru kabineta 2001.gada 3.aprīļa noteikumos Nr.158 „Valsts ciltsgrāmatas kārtošanas noteikumi” (turpmāk – noteikumi). No 2011.gada 1.jūlija spēkā stāsies Ciltsdarba un dzīvnieku audzēšanas likums, tāpēc noteikumi zaudēs spēku un nepieciešams izstrādāt jaunus noteikumus par ciltsgrāmatas kārtošanu.

	3.
	Saistītie politikas ietekmes novērtējumi un pētījumi
	Nav attiecināms.

	4.
	Tiesiskā regulējuma mērķis un būtība
	Ministru kabineta noteikumu projektā „Liellopu, cūku, aitu, kazu un zirgu ciltsgrāmatas kārtošanas noteikumi” (turpmāk – projekts) noteikti atbilstības kritēriji ciltsgrāmatā ierakstāmajiem dzīvniekiem, ciltsgrāmatas iedalījums un kārtība, kādā šķirnes lauksaimniecības dzīvnieku audzētāju organizācijas (turpmāk – organizācijas) ieraksta dzīvnieku ciltsgrāmatā un glabā informāciju par ciltsgrāmatā ierakstītajiem dzīvniekiem.
Organizācijas arī pašlaik veic projektā minētās funkcijas.
Tā kā vienas dzīvnieku šķirnes ciltsgrāmatu var kārtot divas un vairāk organizācijas, projektā noteikts, ka tām ciltsgrāmatas kārtošanas procesā jāsadarbojas, lai ciltsgrāmatas kārtošanas darbs noritētu bez kļūdām. 
Projektā noteikts, ka organizācija izstrādā dzīvnieka individuālās uzskaites kartīti jeb ciltskartīti, kurā norāda svarīgākos datus par dzīvnieku. Pamatojoties uz ciltskartītē norādītajiem datiem, organizācija var ierakstīt dzīvnieku ciltsgrāmatā.
Projektā paredzēts, ka ciltsgrāmatā ieraksta tikai tādu vaislinieku, kas saņēmis vaislinieka sertifikātu, jo ciltsgrāmatā ir lietderīgi ierakstīt tikai tādus vaisliniekus, no kuriem iegūst pēcnācējus.

Attiecībā uz sieviešu kārtas dzīvniekiem projektā noteikts, ka ciltsgrāmatā ieraksta tikai tādu dzīvnieku, kad tam ir pēcnācēji un noteikta produktivitāte. Tas nodrošina, ka ciltsgrāmatā uzņem tikai kvalitatīvākos sieviešu kārtas dzīvniekus.

Projektā noteikti kritēriji katras dzīvnieku sugas dzīvnieka ierakstīšanai ciltsgrāmatas galvenajā daļā un papilddaļā, kā arī norādīti dokumenti, ko dzīvnieka īpašnieks iesniedz organizācijā. Par to sugu dzīvniekiem, par kuriem visi nepieciešamie dati ir pieejami ciltskartītēs datubāzēs, dzīvnieka īpašniekam organizācijā nav papildus jāsniedz ciltskartīte papīra formā.
Projektā noteikts, ka organizācijas speciālists reizi mēnesī valsts aģentūras „Lauksaimniecības datu centrs” (turpmāk – datu centrs) dzīvnieku reģistra datos vai cūku pārraudzības datubāzē (par cūkām) izdara atzīmi par dzīvnieka ierakstīšanu ciltsgrāmatā. Tādējādi datu centra dzīvnieku reģistrā un cūku pārraudzības datubāzē ir redzama arī informācija par to, vai dzīvnieks ir ierakstīts ciltsgrāmatā, un organizācijai nav nepieciešams šīs ziņas sniegt ganāmpulka īpašniekam vēl citā veidā.

Projektā paredzēts, ka organizācija, kas izbeidz savu darbību vai zaudē šķirnes lauksaimniecības dzīvnieku audzētāju organizācijas statusu, datus par ciltsgrāmatā ierakstītajiem dzīvniekiem nodod datu centra arhīvā. Tiek nodrošināts, ka dati par ciltsgrāmatā ierakstītajiem dzīvniekiem tiek saglabāti un ir pieejami organizācijai, kas turpina kārtot ciltsgrāmatu.

	5.
	Projekta izstrādē iesaistītās institūcijas
	Nav attiecināms.

	6.
	Iemesli, kādēļ netika nodrošināta sabiedrības līdzdalība
	Nav attiecināms.

	7.
	Cita informācija
	Nav.


	II. Tiesību akta projekta ietekme uz sabiedrību

	1.
	Sabiedrības mērķgrupa
	Lauksaimniecības dzīvnieku īpašnieki un turētāji, kas vēlas ierakstīt liellopus, cūkas, aitas, kazas un zirgus ciltsgrāmatā, – precīzs personu skaits nav zināms, jo šāda informācija netiek apkopota.
Šķirnes lauksaimniecības dzīvnieku audzētāju organizācijas, kas kārto liellopu, cūku, aitu, kazu un zirgu ciltsgrāmatu, – 10 organizācijas.

	2.
	Citas sabiedrības grupas (bez mērķgrupas), kuras tiesiskais regulējums arī ietekmē vai varētu ietekmēt
	Nav attiecināms.

	3.
	Tiesiskā regulējuma finansiālā ietekme
	Nav attiecināms.

	4.
	Tiesiskā regulējuma nefinansiālā ietekme
	Nav attiecināms.

	5.
	Administratīvās procedūras raksturojums
	Tā kā datu centra un organizāciju datubāzes regulāri tiek uzlabotas un papildinātas, ganāmpulku īpašniekiem par vairāku sugu dzīvniekiem vairs nav nepieciešams organizācijā iesniegt dokumentus papīra formā. Līdz ar to ganāmpulka īpašniekam par gaļas šķirnes liellopiem, cūkām un zirgiem iesniegums dzīvnieku uzņemšanai ciltsgrāmatā organizācijā jāiesniedz tikai vienu reizi, un turpmāk organizācija pieejamās datubāzēs uzrauga, lai ciltsgrāmatā regulāri tiktu uzņemti visi atbilstošie ganāmpulka dzīvnieki. Par pārējo sugu dzīvniekiem (par piena šķirnes liellopiem, aitām un kazām) īpašnieks organizācijā iesniedz iesniegumu ikreiz, kad dzīvniekus nepieciešams uzņemt ciltsgrāmatā.

	6.
	Administratīvo izmaksu monetārs novērtējums
	Nav attiecināms.

	7.
	Cita informācija
	


Anotācijas III, IV sadaļa – projekts šo jomu neskar.

	V. Tiesību akta projekta atbilstība Latvijas Republikas starptautiskajām saistībām

	1.
	Saistības pret Eiropas Savienību
	Padomes 1988.gada 19.decembra Direktīva 88/661/EEK par zootehniskajiem standartiem, kas piemērojami tīršķirnes vaislas cūkām, – direktīvas normas pilnībā ir pārņemtas ar ciltsdarba normatīvajiem aktiem, normas par ciltsgrāmatas kārtošanu pilnībā tiek pārņemtas ar projektu.

Padomes 1990.gada 26.jūnija Direktīva 90/427/EEK par zootehniskajiem un ģenealoģiskajiem noteikumiem, kas regulē Kopienas iekšējo tirdzniecību ar zirgu dzimtas dzīvniekiem, – direktīvas normas pilnībā ir pārņemtas ar ciltsdarba normatīvajiem aktiem, normas par ciltsgrāmatas kārtošanu pilnībā tiek pārņemtas ar projektu.

Padomes 2009.gada 30.novembra Direktīva 2009/157/EK par liellopu sugu tīršķirnes vaisliniekiem – direktīvas normas pilnībā ir pārņemtas ar ciltsdarba normatīvajiem aktiem, normas par ciltsgrāmatas kārtošanu pilnībā tiek pārņemtas ar projektu.

Komisijas 1984.gada 19.jūlija Lēmums 84/419/EEK, ar ko nosaka kritērijus liellopu ierakstīšanai ciltsgrāmatā, – lēmuma normas pilnībā tiek pārņemtas ar projektu.
Komisijas 1989.gada 18.jūlija Lēmums 89/502/EEK par kritērijiem, kas reglamentē tīršķirnes vaislas cūku ierakstīšanu ciltsgrāmatās, – lēmuma normas pilnībā tiek pārņemtas ar projektu.

Komisijas 1990.gada 10.maija Lēmums 90/255/EEK, ar ko paredz kritērijus tīršķirnes vaislas aitu un kazu ierakstīšanai ciltsgrāmatā, – lēmuma normas pilnībā tiek pārņemtas ar projektu.

Komisijas 1996.gada 10.janvāra Lēmums 96/78/EK, ar ko nosaka kritērijus zirgu dzimtas dzīvnieku ierakstīšanai un reģistrēšanai ciltsgrāmatās vairošanai, – lēmuma normas pilnībā tiek pārņemtas ar projektu;
Komisijas 2005.gada 11.maija Lēmums 2005/375/EK, ar ko groza Lēmumu 90/255/EK attiecībā uz vīriešu kārtas aitu un kazu ierakstīšanu ciltsgrāmatas pielikumā, – lēmuma normas pilnībā tiek pārņemtas ar projektu;
Komisijas 2007.gada 29.maija Lēmums 2007/371/EK, ar ko groza Lēmumus 84/247/EEK un 84/419/EEK par liellopu šķirņu ciltsgrāmatām, – lēmuma normas pilnībā pārņemtas ar ciltsdarba normatīvajiem aktiem, normas par ciltsgrāmatas kārtošanu pilnībā pārņemtas ar projektu.

	2.
	Citas starptautiskās saistības
	Nav attiecināms.

	3.
	Cita informācija
	Nav.

	1.tabula 

Tiesību akta projekta atbilstība ES tiesību aktiem

	Attiecīgā ES tiesību akta datums, numurs un nosaukums
	Padomes 1988.gada 19.decembra Direktīva 88/661/EEK par zootehniskajiem standartiem, kas piemērojami tīršķirnes vaislas cūkām;

Padomes 1990.gada 26.jūnija Direktīva 90/427/EEK par zootehniskajiem un ģenealoģiskajiem noteikumiem, kas regulē Kopienas iekšējo tirdzniecību ar zirgu dzimtas dzīvniekiem;

Padomes 2009.gada 30.novembra Direktīva 2009/157/EK par liellopu sugu tīršķirnes vaisliniekiem.

Komisijas 1984.gada 19.jūlija Lēmums 84/419/EEK, ar ko nosaka kritērijus liellopu ierakstīšanai ciltsgrāmatā.

Komisijas 1989.gada 18.jūlija Lēmums 89/502/EEK par kritērijiem, kas reglamentē tīršķirnes vaislas cūku ierakstīšanu ciltsgrāmatās.

Komisijas 1990.gada 10.maija Lēmums 90/255/EEK, ar ko paredz kritērijus tīršķirnes vaislas aitu un kazu ierakstīšanai ciltsgrāmatā.

Komisijas 1996.gada 10.janvāra Lēmums 96/78/EK, ar ko nosaka kritērijus zirgu dzimtas dzīvnieku ierakstīšanai un reģistrēšanai ciltsgrāmatās vairošanai.

Komisijas 2005.gada 11.maija Lēmums 2005/375/EK, ar ko groza Lēmumu 90/255/EK attiecībā uz vīriešu kārtas aitu un kazu ierakstīšanu ciltsgrāmatas pielikumā.

Komisijas 2007.gada 29.maija Lēmums 2007/371/EK, ar ko groza Lēmumus 84/247/EEK un 84/419/EEK par liellopu šķirņu ciltsgrāmatām.

	

	A
	B
	C
	D

	Attiecīgā ES tiesību akta panta numurs (uzskaitot katru tiesību akta 
vienību – pantu, daļu, punktu, apakšpunktu)
	Projekta vienība, kas pārņem vai ievieš katru šīs tabulas A ailē minēto ES tiesību akta vienību
	Informācija par to, vai šīs tabulas A ailē minētās ES tiesību akta vienības tiek pārņemtas vai ieviestas pilnībā vai daļēji.

Ja attiecīgā ES tiesību akta vienība tiek pārņemta vai ieviesta daļēji, – sniedz attiecīgu skaidrojumu, kā arī precīzi norāda, kad un kādā veidā ES tiesību akta vienība tiks pārņemta vai ieviesta pilnībā.

Norāda institūciju, kas ir atbildīga par šo saistību izpildi pilnībā
	Informācija par to, vai šīs tabulas B ailē minētās projekta vienības paredz stingrākas prasības nekā šīs tabulas A ailē minētās ES tiesību akta vienības.

Ja projekts satur stingrākas prasības nekā attiecīgais ES tiesību akts, – norāda pamatojumu un samērīgumu.

Norāda iespējamās alternatīvas (t.sk. alternatīvas, kas neparedz tiesiskā regulējuma izstrādi) – kādos gadījumos būtu iespējams izvairīties no stingrāku prasību noteikšanas, nekā paredzēts attiecīgajos ES tiesību aktos

	Padomes Direktīvas 88/661/EEK 1.panta „a” un „b” apakšpunkts
	-
	Tiks pārņemti ar MK noteikumiem „Pārdošanai paredzēta vai Latvijā ievedama vaislas dzīvnieka, tā spermas, olšūnas un embrija izcelsmes sertifikātā norādāmie dati un kārtība, kādā izsniedz izcelsmes sertifikātu pārdošanai paredzētam vaislas dzīvniekam, tā spermai, olšūnai un embrijam”
	-

	Padomes Direktīvas 88/661/EEK 1.panta „c” un ”d” apakšpunkts
	Ciltsdarba un dzīvnieku audzēšanas likuma 1.panta 2.punkts, 7.panta otrās daļas 2.punkts
	Pārņemts pilnībā
	Neparedz stingrākas prasības

	Padomes Direktīvas 88/661/EEK 2.panta 1.punkta pirmā rindkopa
	Ciltsdarba un dzīvnieku audzēšanas likums un normatīvie akti, kas tiks izstrādāti saskaņā ar deleģējumu likumā.
	Pārņemts pilnībā
	Neparedz stingrākas prasības

	Padomes Direktīvas 88/661/EEK 2.panta 1.punkta otrā rindkopa
	Ciltsdarba un dzīvnieku audzēšanas likuma 7.panta otrās daļas 2.punkts
	Pārņemts pilnībā 
	Neparedz stingrākas prasības

	Padomes Direktīvas 88/661/EEK 2.panta 1.punkta trešā rindkopa
	Ciltsdarba un dzīvnieku audzēšanas likuma 7.panta pirmā daļa
	Pārņemts daļēji.
Tiks pārņemts pilnībā ar MK noteikumiem „Šķirnes lauksaimniecības dzīvnieku audzētāju organizāciju atbilstības kritēriji un šķirnes lauksaimniecības dzīvnieku audzētāju organizāciju statusa piešķiršanas kārtība”
	Neparedz stingrākas prasības

	Padomes Direktīvas 88/661/EEK 2.panta 2.punkts
	-
	Nav nepieciešams pārņemt.
	-

	Padomes Direktīvas 88/661/EEK 3.pants
	-
	Netiek pārņemts, jo tas adresēts Eiropas Savienības institūcijām
	-

	Padomes Direktīvas 88/661/EEK 4.pants
	Projekta 8.2.apakšpunkts
	Pārņemts pilnībā
	Neparedz stingrākas prasības

	Padomes Direktīvas 88/661/EEK 5.pants
	Ciltsdarba un dzīvnieku audzēšanas likuma 11.panta pirmā daļa 
	Pārņemts daļēji.
Tiks pārņemts pilnībā ar MK noteikumiem „Pārdošanai paredzēta vai Latvijā ievedama vaislas lauksaimniecības dzīvnieka, tā spermas, olšūnas un embrija izcelsmes sertifikātā norādāmie dati un kārtība, kādā izsniedz izcelsmes sertifikātu pārdošanai paredzētam vaislas lauksaimniecības dzīvniekam, tā spermai, olšūnai un embrijam”
	Neparedz stingrākas prasības

	Padomes Direktīvas 88/661/EEK 6.pants
	-
	Netiek pārņemts, jo tas adresēts Eiropas Savienības institūcijām
	-

	Padomes Direktīvas 88/661/EEK 7.panta 1.punkta pirmā un otrā rindkopa
	Ciltsdarba un dzīvnieku audzēšanas likums un normatīvie akti, kas tiks izstrādāti saskaņā ar deleģējumu likumā
	Pārņemts pilnībā
	Neparedz stingrākas prasības

	Padomes Direktīvas 88/661/EEK 7.panta 1.punkta trešā rindkopa
	Ciltsdarba un dzīvnieku audzēšanas likuma 7.panta pirmā daļa
	Pārņemts daļēji.
Tiks pārņemts pilnībā ar MK noteikumiem „Šķirnes lauksaimniecības dzīvnieku audzētāju organizāciju atbilstības kritēriji un šķirnes lauksaimniecības dzīvnieku audzētāju organizāciju statusa piešķiršanas kārtība”
	Neparedz stingrākas prasības

	Padomes Direktīvas 88/661/EEK 7.panta 2.punkts
	-
	Nav nepieciešams pārņemt
	-

	Padomes Direktīvas 88/661/EEK 7a.pants
	-
	Tiks pārņemts ar MK noteikumiem „Šķirnes lauksaimniecības dzīvnieku audzētāju organizāciju atbilstības kritēriji un šķirnes lauksaimniecības dzīvnieku audzētāju organizāciju statusa piešķiršanas kārtība”
	-

	Padomes Direktīvas 88/661/EEK 8.pants
	-
	Netiek pārņemts, jo tas adresēts Eiropas Savienības institūcijām
	-

	Padomes Direktīvas 88/661/EEK 9.pants
	Ciltsdarba un dzīvnieku audzēšanas likuma 11.panta pirmā daļa 
	Pārņemts daļēji.
Tiks pārņemts pilnībā ar MK noteikumiem „Pārdošanai paredzēta vai Latvijā ievedama vaislas lauksaimniecības dzīvnieka, tā spermas, olšūnas un embrija izcelsmes sertifikātā norādāmie dati un kārtība, kādā izsniedz izcelsmes sertifikātu pārdošanai paredzētam vaislas lauksaimniecības dzīvniekam, tā spermai, olšūnai un embrijam”.
	Neparedz stingrākas prasības

	Padomes Direktīvas 88/661/EEK 10. un11.pants
	-
	Netiek pārņemts, jo tas adresēts Eiropas Savienības institūcijām
	-

	Padomes Direktīvas 88/661/EEK 12., 13. un 14.pants.
	-
	Nav nepieciešams pārņemt
	-

	Padomes Direktīvas 90/427/EEK 1.pants
	-
	Nav nepieciešams pārņemt
	-

	Padomes Direktīvas 90/427/EEK 2.panta „a” un „b” apakšpunkts
	-
	Tiks pārņemti ar MK noteikumiem „Pārdošanai paredzēta vai Latvijā ievedama vaislas lauksaimniecības dzīvnieka, tā spermas, olšūnas un embrija izcelsmes sertifikātā norādāmie dati un kārtība, kādā izsniedz izcelsmes sertifikātu pārdošanai paredzētam vaislas lauksaimniecības dzīvniekam, tā spermai, olšūnai un embrijam”
	-

	Padomes Direktīvas 90/427/EEK 2.panta „c” apakšpunkts
	Ciltsdarba un dzīvnieku audzēšanas likuma 1.panta 2.punkts, 7.panta otrās daļas 2.punkts.
	Pārņemts pilnībā
	Neparedz stingrākas prasības

	Padomes Direktīvas 90/427/EEK 3.pants
	Ciltsdarba un dzīvnieku audzēšanas likums un normatīvie akti, kas tiks izstrādāti saskaņā ar deleģējumu likumā.
	Pārņemts pilnībā
	Neparedz stingrākas prasības

	Padomes Direktīvas 90/427/EEK 4.panta 1.punkta „a” apakšpunkts
	-
	Tiks pārņemts ar MK noteikumiem „Šķirnes lauksaimniecības dzīvnieku audzētāju organizāciju atbilstības kritēriji un šķirnes lauksaimniecības dzīvnieku audzētāju organizāciju statusa piešķiršanas kārtība”
	-

	Padomes Direktīvas 90/427/EEK 4.panta 1.punkta „b” apakšpunkts
	Projekta 14.1.3. un 14.2.1.apakšpunkts
	Pārņemts pilnībā
	Neparedz stingrākas prasības

	Padomes Direktīvas 90/427/EEK 4.pants 2.punkts
	-
	Netiek pārņemts, jo tas adresēts Eiropas Savienības institūcijām
	-

	Padomes Direktīvas 90/427/EEK 5.pants
	-
	Tiks pārņemts ar MK noteikumiem „Šķirnes lauksaimniecības dzīvnieku audzētāju organizāciju atbilstības kritēriji un šķirnes lauksaimniecības dzīvnieku audzētāju organizāciju statusa piešķiršanas kārtība”
	-

	Padomes Direktīvas 90/427/EEK 6.pants
	-
	Tiks pārņemts ar MK noteikumiem „Lauksaimniecības dzīvnieku, ganāmpulku un novietņu reģistrēšanas un lauksaimniecības dzīvnieku apzīmēšanas kārtība”
	-

	Padomes Direktīvas 90/427/EEK 7.pants
	-
	Netiek pārņemts, jo tas adresēts Eiropas Savienības institūcijām
	-

	Padomes Direktīvas 90/427/EEK 8.panta pirmā daļa
	-
	Tiks pārņemts ar MK noteikumiem „lauksaimniecības dzīvnieku, ganāmpulku un novietņu reģistrēšanas un lauksaimniecības dzīvnieku apzīmēšanas kārtība”
	-

	Padomes Direktīvas 90/427/EEK 8.panta otrā daļa
	Ciltsdarba un dzīvnieku audzēšanas likuma 11.panta pirmā daļa
	Pārņemts daļēji.
Tiks pārņemts pilnībā ar MK noteikumiem „Pārdošanai paredzēta vai Latvijā ievedama vaislas lauksaimniecības dzīvnieka, tā spermas, olšūnas un embrija izcelsmes sertifikātā norādāmie dati un kārtība, kādā izsniedz izcelsmes sertifikātu pārdošanai paredzētam vaislas lauksaimniecības dzīvniekam, tā spermai, olšūnai un embrijam”
	Neparedz stingrākas prasības

	Padomes Direktīvas 90/427/EEK 9.pants
	-
	Nav nepieciešams pārņemt
	-

	Padomes Direktīvas 90/427/EEK 10.pants
	-
	Netiek pārņemts, jo tas adresēts Eiropas Savienības institūcijām
	-

	Padomes Direktīvas 90/427/EEK 11. un 12.pants
	-
	Nav nepieciešama pārņemšana
	-

	Padomes Direktīvas 2009/157/EK 1.panta „a” apakšpunkts
	-
	Tiks pārņemts ar MK noteikumiem „Pārdošanai paredzēta vai Latvijā ievedama vaislas lauksaimniecības dzīvnieka, tā spermas, olšūnas un embrija izcelsmes sertifikātā norādāmie dati un kārtība, kādā izsniedz izcelsmes sertifikātu pārdošanai paredzētam vaislas lauksaimniecības dzīvniekam, tā spermai, olšūnai un embrijam”
	-

	Padomes Direktīvas 2009/157/EK 1.panta „b” apakšpunkts
	Ciltsdarba un dzīvnieku audzēšanas likuma 1.panta 2.punkts, 7.panta otrās daļas 2.punkts
	Pārņemts pilnībā
	Neparedz stingrākas prasības

	Padomes Direktīvas 2009/157/EK 2.panta „a” un „b” apakšpunkts
	Ciltsdarba un dzīvnieku audzēšanas likums un normatīvie akti, kas tiks izstrādāti saskaņā ar deleģējumu likumā
	Pārņemts pilnībā
	Neparedz stingrākas prasības

	Padomes Direktīvas 2009/157/EK 2.panta „c” apakšpunkts
	Ciltsdarba un dzīvnieku audzēšanas likuma 7.panta otrās daļas 2.punkts
	Pārņemts pilnībā
	Neparedz stingrākas prasības

	Padomes Direktīvas 2009/157/EK 2.panta „d” apakšpunkts
	Ciltsdarba un dzīvnieku audzēšanas likuma 7.panta pirmā daļa
	Pārņemts daļēji. Tiks pārņemts pilnībā ar MK noteikumiem „Šķirnes lauksaimniecības dzīvnieku audzētāju organizāciju atbilstības kritēriji un šķirnes lauksaimniecības dzīvnieku audzētāju organizāciju statusa piešķiršanas kārtība”
	Neparedz stingrākas prasības

	Padomes Direktīvas 2009/157/EK 2.panta „e” apakšpunkts
	Ciltsdarba un dzīvnieku audzēšanas likums un normatīvie akti, kas tiks izstrādāti saskaņā ar deleģējumu likumprojektā
	Pārņemts pilnībā
	Neparedz stingrākas prasības

	Padomes Direktīvas 2009/157/EK 3.pants
	Projekta 8.2.apakšpunkts
	Pārņemts pilnībā
	Neparedz stingrākas prasības

	Padomes Direktīvas 2009/157/EK 4.panta 1.punkts
	-
	Tiks pārņemts ar MK noteikumiem „Šķirnes lauksaimniecības dzīvnieku audzētāju organizāciju atbilstības kritēriji un šķirnes lauksaimniecības dzīvnieku audzētāju organizāciju statusa piešķiršanas kārtība”
	-

	Padomes Direktīvas 2009/157/EK 4.panta 2.punkts
	-
	Netiek pārņemts, jo tas adresēts Eiropas Savienības institūcijām
	-

	Padomes Direktīvas 2009/157/EK 5.pants
	Ciltsdarba un dzīvnieku audzēšanas likuma 11.panta pirmā daļa
	Pārņemts daļēji. Tiks pārņemts pilnībā ar MK noteikumiem „Pārdošanai paredzēta vai Latvijā ievedama vaislas lauksaimniecības dzīvnieka, tā spermas, olšūnas un embrija izcelsmes sertifikātā norādāmie dati un kārtība, kādā izsniedz izcelsmes sertifikātu pārdošanai paredzētam vaislas lauksaimniecības dzīvniekam, tā spermai, olšūnai un embrijam”
	Neparedz stingrākas prasības

	Padomes Direktīvas 2009/157/EK 6. un 7.pants
	-
	Netiek pārņemts, jo tas adresēts Eiropas Savienības institūcijām
	-

	Padomes Direktīvas 2009/157/EK 8., 9., 10. un11.pants
	-
	Nav nepieciešams pārņemt
	-

	Komisijas Lēmuma 84/419/EEK 1.pants 
	-
	Nav nepieciešams pārņemt, jo pants izteikts citā redakcijā   Komisijas Lēmumā 2007/371/EK
	-

	Komisijas Lēmuma 84/419/EEK 2.pants
	Projekta 10.punkts un 11.1.apakšpunkts
	Pārņemts pilnībā
	Neparedz stingrākas prasības

	Komisijas Lēmuma 84/419/EEK 3.panta 1.punkts
	Projekta 9.punkts
	Pārņemts pilnībā, ņemot vērā ar Komisijas Lēmumu 2007/371/EK izdarītos grozījumus
	Neparedz stingrākas prasības

	Komisijas Lēmuma 84/419/EEK 3.panta 1.punkta pirmā rindkopa
	Projekta 7.1.1.apakšpunkts
	Pārņemts pilnībā
	Neparedz stingrākas prasības

	Komisijas Lēmuma 84/419/EEK 3.panta 1.punkta otrā rindkopa
	Projekta 7.1.3.apakšpunkts
	Pārņemts pilnībā
	Neparedz stingrākas prasības

	Komisijas Lēmuma 84/419/EEK 3.panta 1.punkta trešā rindkopa
	Projekta 11.2.2.apakšpunkts
	Pārņemts pilnībā
	Neparedz stingrākas prasības

	Komisijas Lēmuma 84/419/EEK 3.panta 2.punkts
	Projekta 7.1.3. un 11.2.1.apakšpunkts
	Pārņemts pilnībā, ņemot vērā ar Komisijas Lēmumu 2007/371/EK izdarītos grozījumus
	Neparedz stingrākas prasības

	Komisijas Lēmuma 84/419/EEK 4.pants
	Projekta 15.2.apakšpunkts
	Pārņemts pilnībā
	Neparedz stingrākas prasības

	Komisijas Lēmuma 84/419/EEK 5.pants
	Projekta 8.2.apakšpunkts
	Pārņemts pilnībā
	Neparedz stingrākas prasības

	Komisijas Lēmuma 89/502/EEK 1.panta pirmā rindkopa
	Projekta 12.1.1.apakšpunkts
	Pārņemts pilnībā
	Neparedz stingrākas prasības

	Komisijas Lēmuma 89/502/EEK 1.panta otrā rindkopa
	Projekta 7.1.1.apakšpunkts
	Pārņemts pilnībā
	Neparedz stingrākas prasības

	Komisijas Lēmuma 89/502/EEK 1.panta trešā rindkopa
	Projekta 12.1.2.apakšpunkts
	Pārņemts pilnībā
	Neparedz stingrākas prasības

	Komisijas Lēmuma 89/502/EEK 2.pants
	Projekta 10.punkts un 12.1.apakšpunkts.
	Pārņemts pilnībā
	Neparedz stingrākas prasības

	Komisijas Lēmuma 89/502/EEK 3.panta 1. punkts
	Projekta 9.punkts
	Pārņemts pilnībā
	Neparedz stingrākas prasības

	Komisijas Lēmuma 89/502/EEK 3.panta 1.punkta pirmā rindkopa
	Projekta 7.1.1.apakšpunkts
	Pārņemts pilnībā
	Neparedz stingrākas prasības

	Komisijas Lēmuma 89/502/EEK 3.panta 1.punkta otrā rindkopa
	Projekta 7.1.3.apakšpunkts
	Pārņemts pilnībā
	Neparedz stingrākas prasības

	Komisijas Lēmuma 89/502/EEK 3.panta 1.punkta trešā rindkopa
	Projekta 12.2.2.apakšpunkts
	Pārņemts pilnībā
	Neparedz stingrākas prasības

	Komisijas Lēmuma 89/502/EEK 3.panta 2. punkts
	Projekta 7.1.3.un 12.2.1.apakšpunkts
	Pārņemts pilnībā
	Neparedz stingrākas prasības

	Komisijas Lēmuma 89/502/EEK 4.pants
	Projekta 15.2.apakšpunkts
	Pārņemts pilnībā
	Neparedz stingrākas prasības

	Komisijas Lēmuma 89/502/EEK 5.pants
	Projekta 8.2.apakšpunkts
	Pārņemts pilnībā
	Neparedz stingrākas prasības

	Komisijas Lēmuma 89/502/EEK 6.pants
	-
	Nav nepieciešams pārņemt
	-

	Komisijas Lēmuma 90/255/EEK 1.panta pirmā rindkopa
	Projekta 13.1.1.apakšpunkts
	Pārņemts pilnībā
	Neparedz stingrākas prasības

	Komisijas Lēmuma 90/255/EEK 1.panta otrā rindkopa
	Projekta 7.1.1.apakšpunkts
	Pārņemts pilnībā
	Neparedz stingrākas prasības

	Komisijas Lēmuma 90/255/EEK 1.panta trešā rindkopa
	Projekta 13.1.2.apakšpunkts
	Pārņemts pilnībā
	Neparedz stingrākas prasības

	Komisijas Lēmuma 90/255/EEK 2.pants
	Projekta 10.punkts un 13.1.apakšpunkts
	Pārņemts pilnībā
	Neparedz stingrākas prasības

	Komisijas Lēmuma 90/255/EEK 3.panta 1.punkta pirmā rindkopa
	Projekta 7.1.1.apakšpunkts
	Pārņemts pilnībā
	Neparedz stingrākas prasības

	Komisijas Lēmuma 90/255/EEK 3.panta 1.punkta otrā rindkopa
	Projekta 7.1.3.apakšpunkts
	Pārņemts pilnībā
	Neparedz stingrākas prasības

	Komisijas Lēmuma 90/255/EEK 3.panta 1.punkta trešā rindkopa
	Projekta 13.2.2.apakšpunkts
	Pārņemts pilnībā
	Neparedz stingrākas prasības

	Komisijas Lēmuma 90/255/EEK 3.panta 2.punkts
	Projekta 15.2.apakšpunkts
	Pārņemts pilnībā
	Neparedz stingrākas prasības

	Komisijas Lēmuma 90/255/EEK 3.panta 3.punkts
	Projekta 7.1.3.apakšpunkts un13.2.1.apakšpunkts
	Pārņemts pilnībā
	Neparedz stingrākas prasības

	Komisijas Lēmuma 90/255/EEK 4.panta pirmā rindkopa
	Projekta 7.1.1.apakšpunkts
	Pārņemts pilnībā
	Neparedz stingrākas prasības

	Komisijas Lēmuma 90/255/EEK 4.panta otrā rindkopa
	Projekta 7.1.3.apakšpunkts
	Pārņemts pilnībā
	Neparedz stingrākas prasības

	Komisijas Lēmuma 90/255/EEK 4.panta trešā rindkopa
	Projekta 13.2.2.apakšpunkts
	Pārņemts pilnībā
	Neparedz stingrākas prasības

	Komisijas Lēmuma 90/255/EEK 4.panta ceturtā rindkopa
	Projekta 7.1.3., 13.1.1. un 13.1.2.apakšpunkts
	Pārņemts pilnībā
	Neparedz stingrākas prasības

	Komisijas Lēmuma 90/255/EEK 5.pants 
	Projekta 8.2.apakšpunkts
	Pārņemts pilnībā
	Neparedz stingrākas prasības

	Komisijas Lēmuma 90/255/EEK 6.pants
	-
	Nav nepieciešams pārņemt
	-

	Komisijas Lēmuma 90/255/EEK pielikums
	-
	Nav nepieciešams pārņemt, jo pants izteikts citā redakcijā   Komisijas Lēmumā 2005/375/EK
	-

	Komisijas Lēmuma 96/78/EK 1.panta 1.punkta  pirmā rindkopa
	Projekta 14.1.1. un 14.1.2.apakšpunkts
	Pārņemts pilnībā
	Neparedz stingrākas prasības

	Komisijas Lēmuma 96/78/EK 1.panta 1.punkta otrā rindkopa
	Projekta 7.1.1.apakšpunkts
	Pārņemts pilnībā
	Neparedz stingrākas prasības

	Komisijas Lēmuma 96/78/EK 1.panta 2.punkts
	Projekta 14.1.1.apakšpunkts
	Pārņemts pilnībā
	Neparedz stingrākas prasības

	Komisijas Lēmuma 96/78/EK 2.pants
	Projekta 10.punkts
	Pārņemts pilnībā
	Neparedz stingrākas prasības

	Komisijas Lēmuma 96/78/EK 3.panta 1.punkta pirmā rindkopa
	Projekta 7.1.1.apakšpunkts
	Pārņemts pilnībā
	Neparedz stingrākas prasības

	Komisijas Lēmuma 96/78/EK 3.panta 1.punkta otrā rindkopa
	Projekta 7.1.3.apakšpunkts
	Pārņemts pilnībā
	Neparedz stingrākas prasības

	Komisijas Lēmuma 96/78/EK 3.panta 1.punkta trešā rindkopa
	Projekta 14.2.1.apakšpunkts
	Pārņemts pilnībā
	Neparedz stingrākas prasības

	Komisijas Lēmuma 96/78/EK 3.panta 2.punkts
	Projekta 15.1.apakšpunkts
	Pārņemts pilnībā
	Neparedz stingrākas prasības

	Komisijas Lēmuma 96/78/EK 4.pants
	-
	Nav nepieciešama pārņemšana
	-

	Komisijas Lēmuma 2005/375/EK 1.un 2.pants
	-
	Nav nepieciešama pārņemšana
	-

	Komisijas Lēmuma 2005/375/EK pielikums
	Projekta 7.1.3., 13.1.1. un 13.1.2.apakšpunkts
	Pārņemts pilnībā. Norādes uz ciltsdarbā izmantojamajām šķirnēm, kā arī pamatojums to izmantošanai izklāstīts attiecīgās šķirnes ciltsdarba programmā
	Neparedz stingrākas prasības

	Komisijas Lēmuma 2007/371/EK 1.pants
	-
	Nav nepieciešams pārņemt
	-

	Komisijas Lēmuma 2007/371/EK 2.pantā ietvertā 1.panta 1.punkta “a” apakšpunkts
	Projekta 11.1.1.apakšpunkts
	Pārņemts pilnībā
	Neparedz stingrākas prasības

	Komisijas Lēmuma 2007/371/EK 2.pantā ietvertā 1.panta 1.punkta “b” apakšpunkts
	-
	Tiks pārņemts pilnībā ar MK noteikumiem „Lauksaimniecības dzīvnieku, ganāmpulku un novietņu reģistrēšanas un lauksaimniecības dzīvnieku apzīmēšanas kārtība”
	-

	Komisijas Lēmuma 2007/371/EK 2.pantā ietvertā 1.panta 1.punkta “c” apakšpunkts
	Projekta 11.1.2.apakšpunkts
	Pārņemts pilnībā
	Neparedz stingrākas prasības

	Komisijas Lēmuma 2007/371/EK 2.pantā ietvertā 1.panta 2.punkts
	Projekta 11.1.1.apakšpunkts
	Pārņemts daļēji. Tiks pārņemts pilnībā ar MK noteikumiem „Lauksaimniecības dzīvnieku šķirnes apstiprināšanas un reģistrēšanas kārtība”
	Neparedz stingrākas prasības

	Komisijas Lēmuma 2007/371/EK 2.pantā ietvertā 1.panta 3.punkts
	Projekta 18.1.1.apakšpunkts
	Pārņemts pilnībā
	Neparedz stingrākas prasības

	Komisijas Lēmuma 2007/371/EK 2.pantā ietvertais 1abojums 3.pantā
	Projekta 11.2.apakšpunkts
	Pārņemts pilnībā
	Neparedz stingrākas prasības

	Komisijas Lēmuma 2007/371/EK 3.un 4.pants
	-
	Nav nepieciešams pārņemt
	-

	Kā ir izmantota ES tiesību aktā paredzētā rīcības brīvība dalībvalstij pārņemt vai ieviest noteiktas ES tiesību akta normas.

Kādēļ?
	Nav attiecināms.

	Saistības sniegt paziņojumu ES institūcijām un ES dalībvalstīm atbilstoši normatīvajiem aktiem, kas regulē informācijas sniegšanu par tehnisko noteikumu, valsts atbalsta piešķiršanas un finanšu noteikumu (attiecībā uz monetāro politiku) projektiem
	Nav attiecināms.

	Cita informācija
	Nav.


	2.tabula 

Ar tiesību akta projektu uzņemtās saistības, kas izriet no starptautiskajiem tiesību aktiem vai starptautiskas institūcijas vai organizācijas dokumentiem

Pasākumi šo saistību izpildei

	Attiecīgā starptautiskā tiesību akta vai starptautiskas institūcijas vai organizācijas dokumenta (turpmāk – starptautiskais dokuments) datums, numurs un nosaukums
	Nav attiecināms.

	

	A
	B
	C

	Starptautiskās saistības (pēc būtības), kas izriet no norādītā starptautiskā dokumenta.

Konkrēti veicamie pasākumi vai uzdevumi, kas nepieciešami šo starptautisko saistību izpildei
	Ja pasākumi vai uzdevumi, ar ko tiks izpildītas starptautiskās saistības, tiek noteikti projektā, norāda attiecīgo projekta vienību.

Vai arī norāda dokumentu, kurā sniegts izvērsts skaidrojums, kādā veidā tiks nodrošināta starptautisko saistību izpilde
	Informācija par to, vai starptautiskās saistības, kas minētas šīs tabulas A ailē, tiek izpildītas pilnībā vai daļēji.

Ja attiecīgās starptautiskās saistības tiek izpildītas daļēji, sniedz attiecīgu skaidrojumu, kā arī precīzi norāda, kad un kādā veidā starptautiskās saistības tiks izpildītas pilnībā.

Norāda institūciju, kas ir atbildīga par šo saistību izpildi pilnībā

	Nav attiecināms.
	Nav attiecināms.
	Nav attiecināms.

	Vai starptautiskajā dokumentā paredzētās saistības nav pretrunā ar jau esošajām Latvijas Republikas starptautiskajām saistībām
	Nav attiecināms.

	Cita informācija
	Nav.


	VI. Sabiedrības līdzdalība un šīs līdzdalības rezultāti

	1.
	Sabiedrības informēšana par projekta izstrādes uzsākšanu
	Par projektu ir informētas 10 šķirnes lauksaimniecības dzīvnieku audzētāju organizācijas (Latvijas šķirnes dzīvnieku audzētāju savienība, Latvijas Holšteinas šķirnes lopu audzētāju asociācija, Latvijas kazkopības biedrība, Cūku ciltsdarba centrs, SIA “Agrosels”, Latvijas zirgkopības biedrība, Latvijas šķirnes zirgu audzētāju asociācija, Latvijas aitu audzētāju asociācija, Latvijas gaļas liellopu audzētāju asociācija, Lauksaimniecības pakalpojumu kooperatīvā sabiedrība „ABC Projekts”), Lauksaimnieku organizāciju sadarbības padome un Zemnieku saeima.

	2.
	Sabiedrības līdzdalība projekta izstrādē
	Šķirnes lauksaimniecības dzīvnieku audzētāju organizācijas ir sniegušas priekšlikumus projekta izstrādei.
Lauksaimnieku organizāciju sadarbības padomei par projektu priekšlikumu un komentāru nebija.

	3.
	Sabiedrības līdzdalības rezultāti
	Izteiktie priekšlikumi izvērtēti un ņemti vērā vai arī panākta vienošanās, projektu saskaņojot elektroniski.

Lauksaimnieku organizācijas padomes eksperti atzina, ka projektu var virzīt tālākai apstiprināšanai esošajā redakcijā.

	4.
	Saeimas un ekspertu līdzdalība
	Nav attiecināms.

	5.
	Cita informācija
	Nav.


Anotācijas VII sadaļa – projekts šo jomu neskar.
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